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Informace obsazené v tomto dokumentu jsou zadsadni pro

bezpecnou manipulaci a spravné pouzivani baterii Evolution’.

Obsahuje globalni specifikaci systému a souvisejici bezpeénostni

opatreni, kodexy chovéni, pokyny pro uvedeni do provozu a

doporucenou udrzbu. Tento dokument musi byt uchovavan a pristupny
uzivatelim, ktefi pracuiji s baterii a jsou za ni odpovédni. VSichni uzivatelé
odpovidaji za to, ze vSechny aplikace systému jsou vhodné a bezpecné na
zakladé podminek, které se predpokladaji nebo na které narazi béhem provozu.

Tato uzivatelska prirucka obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny. Pred pouzitim
baterie a zarizeni, do kterého je instalovana, si prectéte ¢asti o bezpecnosti a provozu

baterie a ujistéte se, Ze jim rozumite.

Je odpovédnosti majitele zajistit, aby pouzivani této dokumentace a veskeré souvisejici

¢innosti byly v souladu s platnymi pravnimi pozadavky v pfislusnych zemich.

Tato uzZivatelska prirucka nenahrazuje zadné Skoleni o manipulaci a obsluze certifikovanych
baterii Evolution®, které mohou vyzadovat mistni zakony a/nebo primyslové normy.
Pred jakymkoliv kontaktem se systémem baterii musi byt zajisSténo radné pouceni a Skoleni

vSech uzivateld.

Potrebujete-li servis, kontaktujte svého obchodniho zastupce nebo zavolejte

na cislo:

EnerSys EMEA EnerSys World Headquarters

EH Europe GmbH (Svetové ustredi spolecénosti EnerSys)
Baarerstrasse 18 2366 Bernville Road

6300 Zug, Switzerland Reading, PA 19605, USA
Tel.: +41 44 21574 10 Tel.: +1-610-208-1991
+1-800-538-3627

EnerSys APAC

No. 85, Tuas Avenue 1
Singapore 639518
+65 6558 7333

WWW.enersys.com
Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je velmi dulezita

Y'Y/ 16/ Pri nedodrzeni téchto pokyn mdze dojit
k Umrti nebo vaznému zranéni.



UDAJE O VYKONU A BEZPECNOST

Udaje o vykonu

tlaku plynu, ktery zabranuje vnikani kysliku ze

1.Jmenovita kapacita C,: Viz typovy Stitek Y eabialids e =
» . Y vzduchu a umoznuje Unik prebytecnych nabijecich
2.Jmenovité napét: 2,0V x pocet clanku plynd. Pii provozu olovéné ventilem regulované
3.Jmenovity vybijeci proud: C./5h baterie plati stejné bezpe¢nostni pozadavky
4. Jmenovita teplota: 30°C jako pfi pouZiti bateriovych €lanki s vétracimi
otvory. Ucelem je zajistit ochranu proti rizik(im
spojenym s elektrickym proudem, vybuchem
Baterie Evolution® jsou ventilem regulované, plynu uvoliiovaného z elektrolytu a — s ur&itymi
bezudrzbové baterie. Na rozdil od béznych omezenimi — s elektrolytem, ktery je Ziravy. Ventily
baterii s tekutym elektrolytem maji imobilizovany baterii Evolution® by nikdy nemély byt odstranény.
elektrolyt (gelova kyselina sirova). Misto vétraciho Tyto baterie nevyzaduji doplfiovani destilované ani
otvoru se pouziva ventil pro regulaci vnitfniho demineralizované vody.

Bezpecnostni opatreni

¢ Vénujte pozornost ndvodu k obsluze a uchovaveijte jej v blizkosti baterie.
¢ Prace na bateriich smi provadét pouze kvalifikovany personal!

¢ Noste ochranné bryle a pti praci s bateriemi noste ochranny odév.
¢ Dodrzujte predpisy pro prevenci nehod a také normy EN 62485-3 a EN 50110-1.

¢ P¥i praci s bateriemi nekurte!
¢ Nevystavujte baterie otevienému ohni, zdroji zaru ani jisker, protoze tak by mohlo dojit
k vybuchu baterie.

¢ Pokud kyselina zasdhne vase oci nebo kiiZi, je nutné misto co nejdfive omyt velkym
mnozstvim disté vody. Po dikladném oplachnuti okamzité vyhledejte lékare!
e Odév potrisnény kyselinou vyperte ve vodeé.

¢ Nebezpeci vybuchu a pozaru! Vyhnéte se vzniku zkratu.
¢ Upozornéni: Kovové soucasti baterie jsou stale pod napétim. Nepokladejte nastroje
ani jiné kovové predméty na baterii!

¢ Elektrolyt je vysoce Ziravy. Pfi normalnim provozu této baterie neni styk
s kyselinou mozny. Jsou-li vSak poskozeny nadoby ¢lanka, je vazany elektrolyt
(gelova kyselina sirova) stejné ziravy jako tekuty elektrolyt.

¢ Baterie a ¢lanky jsou tézké.
e Zajistéte bezpecnou instalaci! Pouzivejte pouze vhodna manipulacni zafizeni.
Zdvihaci haky nesmi zpUsobit poskozeni ¢lankd, konektord ani kabel(.




BEZPECNOST A ZARIZENI

BezpecCnostni opatrent poe)

¢ Nebezpecné elektrické napéti!

Uus60vVv

| ¢ Vénujte pozornost nebezpecim, kterd mohou baterie zpUsobit.

Nedodrzeni navodu k obsluze, opravy s pouzitim neoriginalnich dilG, neopravnéné Gpravy nebo pouziti

aditiv pro elektrolyt zneplatriuji zaruku.

Elektronicka zarizeni

Potfebny typ zafizeni musi byt specifikovan pfi
objednani baterie z vyroby.

Postupujte podle tabulky:

Zarizeni

Nabijecka

Vysokofrekvencéni

nabijeCky schvalené Monitorovaci
spole¢nosti zafizeni Wi-iQ®
EnerSys’

Povinné

Uvedeni do provozu

Je tfeba je zkontrolovat, aby bylo jisté, ze

jsou v perfektnim fyzickém stavu. Pouzivejte
specialni kédovaci systémy pro bezudrzbové
baterie pro nabijeni zafizeni typu ,zastréka-
zasuvka”. Zabranite tak nAhodnému pfipojeni k
nespravnému typu nabijecky. Koncové kabely
baterie musi mit spravny kontakt s vyvody a
polarita musi byt spravna. V opaéném pripadé
by mohlo dojit k poskozeni baterie, vozidla nebo

nabijeCky. Urcené hodnoty utahovaciho momentu

Sroubt u kabell a konektord nabijecky jsou:

Konektor M10 perfect 25+ 2 Nm

Doporuéujeme vdm pouzivat elektronické zatizeni
(podle tabulky vlevo) u vSech baterii Evolution®,
abyste zajistili spravné pouzivani baterii a mohli
pomoci s pripadnymi zaruénimi naroky.

Nikdy nepripojujte elektrické zarizeni (napfriklad
vystrazny majak) pfimo k nékterym ¢lankam
baterie. Mohlo by to vést k nerovnovéaze c¢lanku
béhem dobijeni, tj. ztraté kapacity, riziku
nedostatecné doby vybijeni a poskozeni Clanku a
mohlo by to také OVLIVNIT ZARUKU NA BATERII.

Pred pouzitim nabijte.




PROVOZ A NABIJENI

Provoz

EN 62485-3 ,,Bezpecnostni pozadavky pro
akumulatorove baterie a akumulatorove instalace
— Cast 3: Trakéni baterie” je norma, kterd plati pro
provoz trakénich baterii v pramyslovych vozidlech.

Vybijeni

Vétraci otvory se nesmi utésriovat ani zakryvat.
Elektrické pripojky (napfr. zastréky) se smi pfipojovat
i rozpojovat pouze ve stavu otevieného obvodu. Aby
se dosahlo optimalni Zivotnosti baterie, zamezte
provoznimu vybiti nad 80 % jmenovité kapacity
(hlubokému vybiti). Zkracuiji zivotnost baterie. K
meéreni stavu vybiti pouzivejte pouze indikatory vybiti
doporucené vyrobcem baterie (nutna pritomnost
omezovace vybiti s vypnutim energie pfi provoznim
napéti 1,84V na Clanek pfi 80 % DOD C,, kdyz je
doba nabijeni 12 hodin, a 1,93V DC pfi 60 % DOD

Nabijeni

PIné nabiti se provadi kazdy pracovni den.

Doba nabijeni baterie vybité z 80 % bude 12 hodin
nebo 8 hodin u baterie vybité z 60 % s vhodné

pfifazenou vysokofrekvenéni nabijeckou schvélenou
spole¢nosti EnerSys’.

Po jakékoli vymeéné kabelll na nabije¢ce musi nas

technik navstivit pracovisté a zkontrolovat nabijecku.

Baterie Evolution® maji nizké emise plynu. P¥i
nabijeni je vSak tfeba nélezité zajistit spravné

C,, kdyz je doba nabijeni 8 hodin). Vybité baterie se
musi dobit a nikdy nesmi byt ponechany ve vybitém
stavu po delSi dobu.

Baterie Evolution® Ize pouzivat v béznych aplikacich
maximalné 6 dni v tydnu.

Vyvarujte se aplikaci, kde:

¢ neni k dispozici klidovy rezim,
aby se baterie ochladila

e pouzivani baterie b&€hem provozu vede
k vysokému nérdlstu teploty.

odvétravani nabijecich plynd (EN 62485-3). Vicka
nadoby baterie a kryty bateriovych prostor je nutné
oteviit nebo odstranit. Kdyz je nabijeCka vypnuta,
pripojte baterii a zkontrolujte spravnou polaritu. (Plus
na plus, minus na minus). Nyni nabije¢ku zapnéte.

Prilezitostné nabijeni, které udrzuje baterie témér
pIné nabité, neni povoleno. Zejména neni dovoleno
prodluzovat denni vyuziti na 80 % doplrikovym
dobijenim pfi vicesménném provozu nebo béznym
pfilezitostnym dobijenim.




BATERIE A UDRZBA

Vlyrovnavaci nabijeni
Vyrovnavaci nabijeni slouZi k optimalizaci Zivotnosti
baterie a k udrZeni jeji kapacity. Jedinec¢né
vyrovnavaci nabijeni se provadi automaticky

kazdy tyden 8 hodin po ukonceni nabijeni

pomoci vysokofrekvencni nabijecky schvalené
spolecnosti EnerSys’.

Teplota

Rozsah teploty pfi pouziti baterie se pohybuje v
rozmezi +5°C az +35°C. Jakékoli pouziti mimo tento
rozsah musi byt schvéaleno servisnim technikem.
Optimalni Zivotnost baterie je dosaZena pfi teploté

v

Udrzba

Elektrolyt je imobilizovan v gelu. Hustotu elektrolytu

nelze mérit.

¢ Nikdy nedopliujte vodou!

¢ Nikdy z ¢lanku neodstranujte bezpecnostni
ventil. V pripadé ndhodného poskozeni ventilu
kontaktujte nas poprodejni servis a pozadejte o
vymeénu.

V pfipadé nahodného poskozeni ventilu
kontaktujte nas poprodejni servis a pozadejte o
vymeénu.

Baterie by méla byt vzdy &ista a suchd, aby se
zabranilo svodovym proudim. Veskerou kapalinu
v bateriové vané je nutné odebrat. PoSkozeni
izolace vany je nutné po vycisténi opravit, aby byla
zajiSténa dobra izolace a zabranilo se korozi vany.
Pokud je nutné ¢lanky vyjmout, obratte se na
nase servisni oddéleni.

Denné
Zkontrolujte, zda jsou zastréky a zasuvky v dobrém
stavu.

Mésiéné/Ctvrtletné

* Provedte méfeni napéti na konci nabijeni pfi C,/100,
poté zmérte a zaznamenejte:

® napéti baterie,

® napéti kazdého ¢lanku.

Jsou-li zjistény podstatné zmény oproti minulym
meérenim nebo rozdily mezi bateriovymi ¢lanky Ci
bloky, kontaktujte servisniho zastupce spole¢nosti
EnerSys’.

/ivotnost baterie

Optimalni Zivotnost baterie zavisi na provoznich
podminkach (teplota a hloubka vybijeni).

baterie 256-30°C. Vysoké teploty snizuji zivotnost
baterie podle technické zpravy IEC 61431;
nizsi teploty snizuji dostupnou kapacitu.

V pripadé, Zze doba vybijeni baterie neni dostatec¢na,
zkontrolujte:

¢ zda pozadovana prace odpovida kapacité baterie,
e nastaveni nabijecky,

e nastaveni omezovace vybijeni.

Kazdoroc¢né/Pulroéné

Odstrarite prach usazeny uvnitf nabijecky.

Pozorné zkontrolujte:

e stav konektoru: ujistéte se, Ze je mezi nimi dobry
kontakt bez zndmek prehrati,

e stav vystupnich kabel(.

Pri kontrole utahovaciho momentu pouZijte
momentovy kli¢ s doporué¢enou hodnotou: 25

+/- 2 Nm. V souladu s normou EN 1175:2000

je treba, aby alespon jednou za rok zkontroloval
kvalifikovany elektrotechnik izolaéni odpor vozidla
a baterie. Zkouska izola¢niho odporu baterie musi
byt provedena v souladu s normou EN 1987-1 Cést
1. Takto uréeny izola¢ni odpor baterie nesmi byt
nizsi nez hodnota 50Q) na volt jmenovitého napéti v
souladu s normou EN 62485-3. U baterii do 120V
jmenovitého napéti je minimalni hodnota 1000Q).




SKLADOVANI A CHYBNE FUNKCE

Skladovani

Pokud se baterie delSi dobu nevyuzivaji, mély
by se skladovat v plné nabitém stavu v suché
mistnosti, odpojené od vozidla, chrdnéné pred
mrazem.

Baterie se musi dobit po maximalni dobé
skladovani:

e 2 mésice pii 30°C

* 3 mésice pfi 20°C

Pred uvedenim do provozu baterii vzdy dobijte.
Doporucujeme provadét mési¢ni obnovovaci
nabijeni. Pti zvazovani Zivotnosti baterie je tfeba
vzit v Gvahu dobu skladovani. Nikdy nenechavejte
baterii pfipojenou k vozidlu dlouhou dobu.

Skladovani v otevieném obvodu neni v vybitém
stavu povoleno.

/avady

Pokud zjistite poruchu baterie nebo nabijecky,

je treba okamzité zavolat naSemu servisnimu
oddéleni. Budete-li mit s ndmi uzavienou servisni
smlouvu, bude odhalovéani a opravovani zavad v
dostateéném Casovém predstihu snazsi.

Monitorovaci zarizeni Wi-iQ® bude poskytovat
Udaje podle nize uvedené tabulky.

Barvy a funkce

LED - Rychle blika (0,5 s
kontrolka Barva Sviti zap./ 0,5 s vyp.)
Vlevo Cervena Vysoka teplota Varovna teplota
" S Upozornéni: Vystraha: hloubka
Stred  OranZovd  p 5 bka vybiti vybiti
Vpravo Modréa Nizkéa aroven Nevyvéazenost
Vie Rychle blika kazdych 5 sekund

(pro normalni provoz)

POZNAMKA: Kdy? je zafizeni Wi-iQ' 4 poprvé
pfipojeno k napéti baterie, vSechny LED kontrolky
blikaji a na displeji se zobrazi verze firmwaru
(sekvence inicializace). Zobrazeny SoC bude
znovu nactena hodnota od vyrobce. Pro spusténi
nastavte zafizeni a resetujte hodnotu (viz ¢ast
konfigurace v pfiruc¢ce).

Alarm

Uvnitf hlavni jednotky se nachazi alarm. Alarm
se aktivuje, kdyz je SoC baterie nizky a je nutné
baterii nabit. Referenéni vychozi hodnota tabulky
+Alarm vs. typ baterie”.

Casova éetnost varovani a upozornéni

Normalni Varovani Upozornéni
SoC ohledné SoC na SoC
2 pipnuti kazdych 1 pipnuti kazdych
Alarm Vyp. 20 sekund 5 sekund




® U K
Power/Full Solutions I C A

EU DECLARATION OF CONFORMITY
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The Company declares that the below materials

Wi-104

MODEL

WIIC4-101

WIIC4-102

WIIC4-202 BB4-132 8B4-232

Are in conformity with the following European and UK regulations:

Electrical Equipment |Safety) Regulations 2006 (5.1 2016/1101)
+  Directive 2004,/35/EU:

Safety

BS EN S1010-1: 2000 fAl: 1019
*  EMC Regulations 2016 (5., 2016/1091)

*  Directive 2014/30/EU
Electramagnetic compatibility B5EN 12895: 2045 /Al: 2019

+  Directive 2011/85/EU
RoHS

+  Radfio Equipment Regulations 2007 (5. 2017/1206)

»  Directive 2004/53/EU
ETS EN 30148531 v2.2.3 (2019)
ETSI EN 301483-17V3.2.2 (2015)
ETS) EN 300 328V2.2. 2 | 2009)

David Letombe
Senior Directer Engineering Electronics Systems

Date of lssue; 28/10/2022

Nebezpeci pro Zivotni prostredi!

Nebezpeci znecisténi olovem.
@ Zpét k vyrobi!
Baterie s timto oznacenim musi byt recyklovany.
Baterie, které nejsou vraceny k recyklaci, musi byt zlikvidovany jako
nebezpecny odpad!
Pb P¥i pouzivani trakénich baterii a nabijeéek musi provozovatel
Baterie se musi recyklovat dodrzovat platné normy, zakony, pravidla a predpisy vyzadované

Ener

Power Full Solutions

www.enersys.com

© 2025 EnerSys. V8echna prava vyhrazena. Ochranné zndmky a
loga jsou vlastnictvim spolec¢nosti EnerSys’ a jejich pridruzenych
spole¢nosti, s vyjimkou IEC, UK CA a CE, které nejsou vlastnictvim
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